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BET TWÄSCHE
DOLCE
LE INEN
ROSA  F LORALE
ROSA
OPACA
V INTAGE
DEN IM

P LA IDS  UND  K I SSEN
CASHMERE
GEWALKTE  SCHURWOL LE
F L EECE
SE IDE  

K I SSEN
SE IDE
WEBFE L L
WOL LE
F L EECE

HOTE LAUSSTATTUNGEN
BETTWÄSCHE
BET TSCHALS
BET TDECKEN UND K I SSEN

ACCESSO IRES
RE I SEK I SSEN
DUFTK I SSEN

„EINFACH GESAGT: FÜR MEINE COLLECTION ENTWERFE

UND PRODUZIERE ICH BETTWÄSCHE, PLAIDS, KISSEN UND

ACCESSOIRES ZUM WOHNEN, ENTSPANNEN, SCHLA-
FEN, LEBEN, LIEBEN, REISEN - ZUM WOHLFÜHLEN.
HOCHWERTIGE STOFFE, KLARE DESIGNELEMENTE UND

EINE HANDWERKLICHE PRODUKTION SIND DIE ZUTATEN.“
SABINE STIEGLER

„IN A FEW WORDS: FOR MY COLLECTION I DRAFT AND

PRODUCE BEDLINEN, PLAIDS, CUSHIONS AND ACCESSO-
RIES FOR LIVING, RELAXING, SLEEPING, LOVING, TRAVE-
LING - TO BE COMFORTABLE. FIRST-CLASS FABRICS, PLAIN

DESIGNS AND CRAFTMANSHIP PRODUCTION ARE THE IN-
GREDIENTS.“ SABINE STIEGLER
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A  GOOD MORN ING

... BEFORE YOU OPEN YOUR EYES YOU FEEL THE FINE COT-
TON ON YOUR SKIN ... COMFORTABLE ...

BED L INEN DOLCE
EGYPTIAN COTTON, JACQUARD WOVEN, DOUBLEFACE

.  DAS  BE T T
UPHOLSTERED FRAME, COVER LINEN/JUTE



E IN GUTER  MORGEN

DIE FEINE BAUMWOLLE AUF DER HAUT ... ANSCHMIEG-
SAM, ANGENEHM UND LEICHT ... SCHON BEVOR MAN

DIE AUGEN AUFSCHLÄGT ... 

BETTWÄSCHE  DOLCE
ÄGYPTISCHE BAUMWOLLE

IM JACQUARD GEWEBT, DOUBLEFACE

.  DAS  BETT
BETT DER COLLECTION STIEGLER

GEPOLSTERTER RAHMEN, BEZUG LEINEN/JUTE 3



LE INEN ZUM VERL I EBEN

FRISCH UND LEICHT FÜHLT SICH NATÜRLICHES, HOCHWER-
TIGES LEINEN AN. EINE ENTSPANNTE, WUNDERBARE BETT-
WÄSCHE NICHT NUR FÜR DEN SOMMER. EIN PAAR

FÄLTCHEN (NA UND?) SORGEN FÜR ENTSPANNTE LÄSSIGKEIT.  

L INEN TO  LOVE  -  F L E ECE  TO  FEE L

L INEN
PURE LINEN, SHEETS, PILLOWCASES WITH LITTLE LOVABLE

WRINKLES

F L EECEP LA IDS
MICROFIBRE, DIFFERENT COLOURS FOR PLAIDS AND BEAD-
SPREADS
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FLEECE  FÜRS  GEFÜHL

EIN FLEECE-PLAID IST DIE BESTE, LEICHTESTE UND IDEAL

TEMPERIERENDE ZUDECKE ZUM LAKEN AUS LEICHTEM LEI-
NEN - UND ZUGLEICH EIN BETTÜBERWURF. 

LE INENBETTWÄSCHE
REINES LEINEN

LAKEN UND KISSEN IN WEISS, HELLBLAU, HELLGRAU

FLEECEPLA IDS
MICROFASER, ZAHLREICHE FARBEN

PLAIDS, BETTÜBERWÜRFE
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MEHR ALS  E INE  

DURCH DIE JACQUARDWEBUNG ERHALTEN DIE FARBIGEN

UNIS DER BAUMWOLLE DOLCE ZWEI UNTERSCHIEDLICHE

MATERIALSEITEN. DIE VERWENDUNG VERSCHIEDENFARBI-
GER KETTFÄDEN ERWEITERT DIE AUSWAHL UM INTERES-
SANTE FARBSTELLUNGEN. WIR NÄHEN DIE MODELLE

ZWEISEITIG (ES SEI DENN, SIE HABEN ANDERE WÜN-
SCHE). DIE MATERIALSEITE DES KETTFADENS HAT EINEN BE-
SONDERS FEIN GLÄNZENDEN UND FÜHLBAREN SATIN-
EFFEKT. DIE ABGEBILDETEN KISSEN ZEIGEN DIE ZWEISEITIGE

VERARBEITUNG DER DOLCE-STOFFE IN DEN FARBEN

CAPPUCCINO KETTFADEN GRAU UND CAPPUCCINO KETT-
FADEN ECRU, SOWIE BLAU UND ZEMENT JEWEILS MIT

GRAUEM BZW. ECRUFARBENEM KETTFADEN GEWEBT.

MORE  THAN ONE  

USING JACQUARD LOOMS OUR COTTONS SHOW TWO

DIFFERENT SIDES. VARYING THE THREADS IN ECRU OR GREY

PRODUCE A WIDE RANGE OF TONES. YOU CAN FEEL THE

DIFFERENT SIDES OF THE MATERIAL AS WELL AS YOU CAN

SEE THEM. THE SIDE THAT SHOWS THE COLOURED THREAD

HAS AN ELEGANT SHINY SATIN EFFECT. THE PICTURED PIL-
LOWCASES SHOW SEVERAL DOUBLE FACE COTTONS OF

DOLCE BEDLINEN, CAPPUCCINO, BLUE, CEMENT, WOVEN

WITH AN ECRU OR GREY COLOURED THREAD.
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ROSEN!

FEINE, ÄGYPTISCHE BAUMWOLLE, IN JACQUARDWEBUNG

MIT ZARTEN ROSENRANKEN DURCHZOGEN. ROSA FLORALE

GIBT ES IN ZWEI FARBEN: ICE UND BECHAMEL. SIE MA-
CHEN DAS KLASSISCHE MOTIV ZEITGEMÄSS. DOLCE ROSA

WIRD EINFARBIG, IM BECHAMELTON, PRODUZIERT.

BETTWÄSCHE  ROSA FLORALE
BETTWÄSCHE  ROSA 
ROSA FLORALE IN JACQUARDWEBUNG

PERKAL, STONE-WASHED

ROSES!

FINE EGYPTIAN COTTON, IN JACQUARD WEAVING CROS-
SED WITH FINE ROSE TENDRILS. TWO COLOURS FOR ROSA

FLORALE: ICE AND BÈCHAMEL MAKING THIS TRADITIONAL

DESIGN MODERN. ROSA UNI IS AVAILABLE IN COLOUR

BÉCHAMEL.

BED L INEN ROSA  F LORALE
BED L INEN ROSA  
ROSA FLORALE JACQUARD WOVEN

PERKAL, STONE-WASHED
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LEBENSGEFÜHL
MIT DER ZEIT GEHEN. MODERN SEIN. AUF DER TER-
RASSE SCHLAFEN. ETWAS NEUES TUN. DIE KLEINEN

VERÄNDERUNGEN LIEBEN.

BETTWÄSCHE  DOLCE  OPACA
BAUMWOLLE MIT MATTER OBERFLÄCHE

SPEZELLE WEBART

KOPFKISSEN IN UNTERSCHIEDLICHEN STILEN, MIT STEH-
SAUM, PASPELIERUNG, BESATZ, EINGENÄHTEN FALTEN ...

PLAIDS  UND K ISSEN
MONTE  L IV IGNO
SCHURWOLLE

PLAIDS MIT UMGESCHLAGENEM RAND

PLAIDS MIT SEIDENKEDERUMRANDUNG

DOUBLE FACE IN DREI FARBSTELLUNGEN

L I F ES TY L E
KEEPING UP WITH THE TIMES. BEING MODERN. SLEEPING

ON THE TERRACE. DOING SOMETHING NEW. LOVING THE

SMALL CHANGES.

BED L INEN DOLCE  OPACA
EGYPTIAN COTTON, SPECIAL WEAVING

MATTED SURFACE

PILLOW CASES IN DIFFERENT STYLES SUCH AS FIVE CREA-
SES, TRIMMING IN A DIFFERENT COLOUR, FLANGE ...

P LA IDS  AND  CUSH IONS
MONTE  L I V IGNO
PURE WOOL, DOUBLE FACE
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WEISSE  NÄCHTE
DOLCE · SMERALDO · V INTAGE
PUR UND LUXUR IÖS -  FE INSTE ÄGYPT I SCHE BAUM-
WOL L E IN ED L E R WEBUNG KOMMT OHNE FARBE

AUS.  V INTAGE ERHÄ LT DEN COOLEN LOOK DURCH

E INE SPEZ I E L L E WASCHUNG. 

WHITE  N IGHTS
DOLCE  ·  SMERALDO ·  V INTAGE
PURE AND LUXUR IOUS -  F INEST EGYPT IAN COTTON

IN NOBLE WEAV ING GETS ALONG WITHOUT COLOR. 
V INTAGE GETS I TS COOL LOOK THROUGH A SPEC IA L

WASH ING.

FÜR BESONDERE ANSPRÜCHE UND SPEZ IE L LE OBJEKTE

VERARBE I T EN WIR AUCH STOFFE M I T 1000 UND

1400 THREAD COUNT -  B I T TE FRAGEN SIE UNS.
FOR SPEC IA L REQU IREMENTS AND OB JECTS WE ALSO

PROCESS FABR ICS WITH 1000 AND 1400 THREAD

COUNT -  P LEASE ASK US.

BETTÜBERWURF  V IDA
MER INO-LAMBSWOOL, FE IN GEWEBT

BEDSPREAD  V IDA
MER INO- LAMBSWOOL, L IGHTWE IGHT
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BETTWÄSCHE  DENIM
ÄGYPTISCHE BAUMWOLLE

JACQUARD-WEBUNG, GARNFÄRBUNG

EIN BETTWÄSCHESTOFF MIT UNGEWÖHNLICHER WEBART,
DIE EINE WEICHE HAPTIK UND DEN OPTISCHEN JEANS-
DENIM-EFFEKT PRODUZIERT.

BED L INEN DEN IM
EGYPTIAN COTTON, JACQUARD WOVEN, YARN DYED

A BEDLINEN FABRIC WITH AN EXTRAORDINARY KIND OF

WEAVING, A SOFT SURFACE WITH THE VISUAL APPEARANCE

OF JEANS-DENIM STRUCTURE.
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BETTWÄSCHE  DOLCE DAMASK
JACQUARDWEBUNG

FARBE KUPFER MIT GRAUEM KETTFADEN

FARBE MUSCHEL MIT ECRUFARBENEM KETTFADEN

BED L INEN DOLCE DAMASK
JACQUARD WOVEN

COLOUR KUPFER WITH GREY WARP

COLOUR MUSCHEL WITH ECRU WARP12



FÜR D IE  S INNE
DIE ANSCHMIEGSAME OBERFLÄCHE DES IM JACQUARD GE-
WEBTEN STOFFES IST FÜR DIE HAUT. DIE ELEGANTE FARB-
GEBUNG IST FÜR DIE AUGEN. BETTWÄSCHE ZUM

GENIESSEN!

FOR  THE  SENSES
THE SMOOTH SURFACE OF THE JACQUARD WOVEN FABRIC

IS FOR THE SKIN. THE ELGANT COLOURING IS FOR THE

EYES. BEDLINEN TO ENJOY!

CASHMEREPLA ID  NOBILE
CASHMERE

KEDERUMRANDUNG LEDER (SKAI)

CASHMEREP LA ID  NOB I L E
CASHMERE

PLAID WITH SMALL LEATHER (SKAI) SURROUNDING

.  DAS  BETT
BETT DER COLLECTION STIEGLER

GEPOLSTERTER RAHMEN, BEZUG WOLLSTOFF

.  DAS  BE T T
UPHOLSTERED FRAME, COVER WOOLEN CLOTH
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F INE  YARNS
AN I TA L I EN  WEAV ING M I L L
HAND CUT  AND  SEWED
DE L I VERED  WI TH  CARE
DES IGN SAB INE  S T I EGLER

COLLECTION STIEGLER USES EGYPTIAN COTTON, MOSTLY

JACQUARD WOVEN WITH UP TO 600 THREAD COUNT FOR

THE HIGH QUALITY BEDLINEN. THE COLLECTION CONSISTS

OF MORE THAN 70 FABRICS, MANUFACTURED IN A LONG-
ESTABLISHED ITALIEN WEAVING MILL. STIEGLER DESIGN IS

PLAIN AND MODERN, USING SMART ACCESSORIES LIKE

THREAD BUTTONS AND DECORATIONS LIKE INLAID FOLDS

OR EDGINGS. EACH ITEM IS HANDCUT, HANDSEWED IN

GERMANY AND DELIVERED IN A GIFTBOX. 
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FE INE  GARNE UND . . .

BAUMWOLLE AUS ÄGYPTEN IST WELTWEIT BEKANNT FÜR

IHRE GROSSE STAPELLÄNGE - EINE EIGENART DER BAUM-
WOLLE, DIE FÜR BESONDERE GESCHMEIDIGKEIT DER FASER

SORGT. UNSERE BETTWÄSCHESTOFFE WERDEN AUS GAR-
NEN LANGSTAPELIGER ÄGYPTISCHER BAUMWOLLE GEWEBT.

. . .  E INE  TRADIT IONSWEBERE I  

DAS PIEMONT IM NORDWESTEN ITALIENS BIETET LAND-
SCHAFTLICHE SCHÖNHEITEN UND KULINARISCHE SINNES-
FREUDEN. DIE REGION IST DIE HEIMAT DER 150 JAHRE

ALTEN WEBEREI, IN DER UNSERE BETTWÄSCHESTOFFE GE-
WEBT WERDEN - ZUMEIST IM JACQUARD UND MIT BIS ZU

600 FÄDEN PER INCH. 

VON HAND ZUGESCHNITTEN ...  

SEIT VIELEN JAHREN ARBEITEN WIR MIT UNSERER NÄHEREI

IM NORDEN DEUTSCHLANDS ZUSAMMEN. WIR FERTIGEN

ALLE MODELLE EINZELN AUF BESTELLUNG AN, IN ALLEN

GRÖSSEN UND MASSEN - AUCH SONDERGRÖSSEN SIND

MÖGLICH.

. . .  UND E INZELN GENÄHT

HOCHWERTIGE STOFFE WOLLEN VORSICHTIG BEHANDELT

WERDEN, DETAILS IN DER AUSFÜHRUNG BRAUCHEN GE-
DULD UND HANDWERKLICHE ERFAHRUNG. DIE BETTWÄ-
SCHE WIRD, IN SEIDENPAPIER EINGESCHLAGEN, IN EINEM

FESTEN SCHMUCKKARTON VERSANDT.
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DES IGN SABINE  ST I EGLER

ETWA SIEBZIG BAUMWOLLSTOFFE MIT UNTERSCHIEDLICHEN

WEBUNGEN UND FARBSTELLUNGEN GEHÖREN ZUR BETT-
WÄSCHE-COLLECTION. DAS ZUSAMMENSPIEL VON KETT-
UND SCHUSSFÄDEN BEI DER WEBUNG ERZEUGT BESON-
DERE FARBEFFEKTE, ELEGANT, UNGEWÖHNLICH, MODERN.
DETAILS IN DER AUSFÜHRUNG UND BESONDERE ACCES-
SOIRES MACHEN DEN CHARAKTER DER BETTWÄSCHE AUS,
ZUM BEISPIEL DIE ZWIRNKNÖPFE, DIE ZWEISEITIGE ODER

UMLAUFENDE PASPELIERUNG, EINGELEGTE FALTEN UND DER

DOUBLEFACE-CHARAKTER VIELER STOFFE.
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HOTELAUSSTATTUNGEN

ZAHLREICHE FIRST CLASS HOTELS, GÄSTEHÄUSER UND

YACHTEN SIND MIT PRODUKTEN DER COLLECTION STIEG-
LER AUSGESTATTET. FÜR DEN WOHN- UND INSBESONDERE

FÜR DEN SCHLAFBEREICH PRODUZIEREN WIR PLAIDS, KIS-
SEN, BETTWÄSCHE, INLETS. DIE EINARBEITUNG VON LA-
BELS, LOGOS, KLEINSTAUFLAGEN UND OBJEKTBEZOGENE

KOLLEKTIONEN IN UNTERNEHMENSFARBEN SIND MÖG-
LICH.

UNSERE HOCHWERTIGEN STOFFE SIND LANGLEBIG UND

WASCHFEST. DIE INLETS DER CHAMPAGNER-LINIE (SIEHE

NEBENSTEHENDE SEITE) ENTSPRECHEN DURCH IHRE BE-
SONDERE AUSRÜSTUNG HÖCHSTEN HYGIENEANFORDE-
RUNGEN. 

HOTE L  EQU I PEMENT

LOTS OF FIRST CLASS HOTELS, YACHTS AND OTHER LOCA-
TIONS ARE EQUIPED WITH CUSHIONS, PLAIDS AND BEDLI-
NEN OF COLLECTION STIEGLER. PLAIDS CAN BE

EMBROIDERED WITH LABELS, THE PRODUCTION OF CORPO-
RATE COLOURS IS POSSIBLE.

OUR HIGH QUALITY FABRICS ARE DURABLE AND WASHING

STABLE. THE CHAMPAGNE FILLINGS (SEE NEXT PAGE) ARE

FINISHED IN A SPECIAL WAY AND TAKE CARE OF HIGHEST

HYGIENE REQUESTS.



CHAMPAGNER
BETTDECKEN UND K ISSEN

BETTDECKEN UND KISSEN DER CHAMPAGNER-LINIE SIND

GEFÜLLT MIT VITALVLIES - EINER PATENTIERTEN MISCHUNG

AUS SCHURWOLLE, TENCEL UND KAPOK. DIE SO ENTSTE-
HENDEN FASERBÄLLCHEN PASSEN SICH JEDER BEWEGUNG

GESCHMEIDIG AN. DIE FÜLLMENGE DER PRODUKTE KANN

NACH BEDARF VARIIERT WERDEN.

TENCEL, EINE FLAUSCHIG-WEICHE LYOCELFASER AUS DEM

ROHSTOFF HOLZ, LEITET ÜBERSCHÜSSIGE FEUCHTIGKEIT

VOM KÖRPER AB UND SORGT FÜR EINE PERFEKTE WÄRME-
HALTUNG. DIE FASER ENTZIEHT BAKTERIEN DEN FEUCHTEN

NÄHRBODEN UND VERHINDERT DAS WACHSTUM VON

MILBEN UND SCHIMMELPILZEN. TENCEL IST VOLLSTÄNDIG

BIOLOGISCH ABBAUBAR.

KAPOK, AUCH PFLANZENDAUNE GENANNT, IST DIE LEICH-
TESTE THERMO-REGULIERENDE NATURFASER DER WELT. IHR

HOHER LUFTGEHALT, DIE FEUCHTIGKEITSABWEISENDE

OBERFLÄCHE UND IHRE ENORME WEICHHEIT PRÄDESTI-
NIERT SIE FÜR LUXURIÖSE BETTWAREN. EIN NATÜRLICHER

BITTERSTOFF VERHINDERT DAS WACHSTUM VON MOTTEN,
MILBEN UND BAKTERIEN.

SCHURWOLLE IST ATMUNGSAKTIV UND KLIMAREGULIEREND.

DIE DECKEN UND KISSEN SIND HERVORRAGEND GEEIGNET

FÜR DIE AUSSTATTUNG VON HOTELBETTEN UND NATÜRLICH

AUCH FÜR DEN SCHLAFCOMFORT ZUHAUSE.
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CHAMPAGNER
BEDD ING

CHAMPAGNER DUVETS AND CUSHIONS ARE FILLED WITH

VITALVLIES - A PATENTED MIXTURE OF NEW WOOL, TENCEL

AND KAPOK.THE PLEASANT FILLING FOLLOWS ANY MOVE-
MENT. THE FILL QUANTITY CAN BE VARIED TO MEET CUS-
TOMER REQUIREMENTS.

TENCEL HAS THE COOLING EFFECT OF AN AIR-CONDITIO-
NING SYSTEM AND GIVES SUPERIOR HEAT INSULATION AS

WELL. THE MATERIAL CONTROLS THE MOISTURE AND AB-
SORBS HUMIDITY WHICH IS A BREEDING GROUND FOR

BACTERIUM AND PREVENTS THE GROWING OF MITES AND

MOULD. TENCEL IS NATURALLY BIODEGRADABLE.

KAPOK FIBRE COMES FROM THE SEED PODS OF THE KAPOK

TREE. IT IS ALSO NAMED PLANT DOWN AND IS THE

LIGHTEST THERMO REGULATING NATURAL FIBRE. THE KAPOK

FIBRES CONTAIN A NATURAL BITTERING AGENT, WHICH

KEEPS AWAY MOTHS AND SPIDERS SUCH AS DUST MITES

AND PREVENTS THE GROWTH OF THEIR POPULATION. ITS

ENORMOUS SOFTNESS IS PERFECT FOR LUXURY BEDDING.

NEW WOOL IS WARM IN WINTER AND KINDLY COOL IN

SUMMER.

THIS BEDDING ITEMS ARE ESPECIALLY SUITABLE FOR HOTEL

BEDS AND WILL AS WELL PROVIDE HIGHEST SLEEPING COM-
FORT IN YOUR PRIVATE HOME.



KISSEN

KISSEN MACHEN EINRICHTUNG.
KISSEN SIND VIELFÄLTIG. 
KISSEN MACHEN GUTE LAUNE. 
KISSEN GEBEN HALT.
KISSEN SETZEN AKZENTE.
KISSEN LADEN EIN, SICH ANZULEHNEN.

KISSEN DER COLLECTION STIEGLER ERKENNT MAN AN

IHREM KLAREN DESIGN, DER HOCHWERTIGEN VERARBEI-
TUNG UND DEN FEINEN STOFFEN AUS NATURFASERN -
SEIDE, KASCHMIR, WOLLE, WEBFELL. ALLE MODELLE FIN-
DEN SIE IN UNSERER AKTUELLEN PREISLISTE.
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PLAID MONDO
PURE CASHMERE
DICHT GEWEBT MIT DOUBEL-FACE EFFEKT

PLAID MONDO
PURE CASHMERE
TIGHTLY WOVEN, DOUBLE FACE EFFECT

CUSH IONS

CUSHIONS FURNISH YOUR HOME.
CUSHIONS ARE VERSATILE.
CUSHIONS MAKE A GOOD MOOD.
CUSHIONS CAN SUPPORT YOU.
CUSHIONS SET SPOTS. 
CUSHION INVITE YOU TO LEAN AGAINST.

COLLECTION STIEGLER OFFERS VARIOUS DESIGNS, LOTS OF

SIZES AND HIGH QUALITY, NATURAL MATERIALS LIKE SILK,
WOOLEN CLOTH, CASHMERE, HIDE.



ÜBERALL  GUT  GEBETTET

EIN LUXURIÖSES REISEKISSEN IST EIN BERUHIGENDER BE-
GLEITER UND EIN STÜCK HEIMAT. ES TRÄGT ZU EINEM

GUTEN, ERHOLSAMEN SCHLAF BEI, WO AUCH IMMER

MAN SICH NIEDERLEGT. DIE SCHLAFMASKE GARANTIERT,
DASS MAN IM DUNKELN RUHT ODER DASS ES FÜR LANG-
SCHLÄFER NICHT ZU FRÜH HELL WIRD.

LAVENDELSÄCKCHEN MIT NATÜRLICHEN KRÄUTERN AUS DER

PROVENCE BRINGEN DUFT IN JEDE SCHUBLADE - AUF DEM

NACHTTISCH LIEGEND HALTEN SIE DIE MOSKITOS FERN.

WEL L  BEDDED  EVERYWHERE

WITH YOUR LUXURY TRAVEL CUSHION YOU CARRY A PIECE

OF HOME WITH YOU. IT IS HELFPFUL TO FIND RESTFUL

SLEEP, WHEREEVER YOU LAY DOWN. THE SLEEP MASK GUA-
RANTEES DARKNESS WHICH IS ESPECIALLY USEFUL FOR LATE-
RISERS.

LAVENDER SACS WITH NATURAL HERBS FROM PROVENCE

ON YOUR BEDSIDE TABLE KEEP MOSQUITOES AWAY.
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COLLECTION SABINE STIEGLER . DAS BETT

GEPOLSTERTER RAHMEN, BEZUG WOLLSTOFF ODER LEINEN, ABNEHMBAR.
FÜSSE NACH INNEN VERSETZT, DAS BETT WIRKT SCHWEBEND. LATTENROST
HÖHENVERSTELLBAR. BITTE FRAGEN SIE NACH DER BROSCHÜRE MIT DER
AUSFÜHRLICHEN PRODUKTBESCHREIBUNG.

UPHOLSTERED FRAME, COVER WOOL OR LINEN, REMOVABLE. FEET NOT VI-
SIBLE FOR A FLOATING EFFECT. SLATTED FRAME ADJUSTABLE. PLEASE ASK FOR
THE BROCHURE WITH DETAILS.
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